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UN LUGAR MAS GRANDE

SYNOPSIS

Au Chiapas, dans le sud du Mexique, les habitants de Tila et
d’autres villages ayant expulsé la mairie et la police, se
confrontent au défi de |'autogouvernement.

“Un lugar mdés grande” explore la construction de |'autonomie
au quotidien, révélant une large trame de personnes, de
générations, d'esprits et de paysages, et des images inédites.
Un'et S olleinigieles ™ "au oo uipMeeoiiccessus ~ collectif,. quand
|'autogouvernement devient une responsabilité envers soi-méme
et envers les autres. Une aventure d’inspiration zapatiste en

territoire maya ch'ol.
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Pouvez-vous rappeler pourquoi depUlis
plusieurs décennies déja vous vous
investissez dans le documentaire au®
Mexique ? )
Nicolas Défossé Au départ, je suis un
cinéphile parisien. Je suis tombé amoureux du
cinéma quand j'avais 15 ans et que j’allais
voir énormément de films. Cependant, je ne
savais pas du tout comment m'y prendre pour
continuer avec cette passion. Est-ce que je

devais écrire sur le cinéma, est-ce que je

devais essayer d’y travailler ? '

J'ai par la suite trouvé ma voie assez
difficilement, aprés pas mal de stages, dans le
montage. J'ai ainsi eu l'opportunité a la fin
des années 1990, de faire de la production
dans une association. Petit a petit le projet
sur lequel je travaillais a été validé a |'époque
25e heure, program i de
documentaire de Fro o .

Ensuite, & partir de cette bonne expé ce,
L

par la un

création sur

tout s'est enchainé.

Le 1 tage me passionnait, je m’en suis
o J

rendu compte. Je n'avais pas trop la cu

documentaire et monter des documentaire

création et d'auteur, m'a évidemment plo
dans J'ai fait plein ¢
rencontres incroyables & cette époque aussi.

cette culture-la.

Par ailleurs, j'ai fait un premier
Mexique en 2000. Je suis tombé g
pays, de la culture;

j'avais pers
I'expérience O
suis trés vite e
de Comunicacién
Cristébal de
mexicaine qui faisait
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les communautés zapa
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. association en

j’ai  aussi créé avec

France,
'i qui reprenait le nom de
) I, caine, et on organisait la
us-titrages, la diffusion des
lusieurs endroits différents

iries, centres sociaux, etc.
oment que nous avons été en

lien avec ative Co-errances qui a repris

Ies"lc

programr
. 4F i 4 o
diffusé en 2006 dans les cinémas en France.

nées m'ont énormément nourri

.: II " ert la

es autonomes zapatistes. Avant d'y

étrages et qui a congu le
'Eil des Zapatistes, qui a été

réalité aussi des

ais lu des textes de Marcos, comme
" mais le fait de découvrir la réalité
de la construction de |'autonomie
ouvoir orter aussi quelque chose
Jit & cette construction, m'a permis de
ef e tc‘ines
ur et de p’\ ’y sentir bien.

l’ d)
e que vous vous sentiez dés ce

oment investi pour porter cette voix

f ,)atlst.e dans le monde ?
!

communautés de

- 2000, pour la premiére fois dans I'histoire

y v
4 D.a:fuanc’ je suis arrivé au Mexique en

{ politique mexicaine, le PRl a été battu aux

élections présidentielles par un candidat d'un
autre pa‘r’ti. Cél_a arrive aprés les années les
plus dures de la répression contre les
Zapatistes entre 1994 et 1999.
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En 2001 a lieu la grqnde"mdrche de la dignité
indigéne, la marcha del color de la tierra, un
moment o0 le zapatisme est encore trés
médiatisé. |l y a des meetings et cette marche
vers Mexico, pour parler au sein du Congrés,
afin de faire respecter les accords de San
Andrés signés en 1996 {par le gouvernement
mexicain, mais trahis par la suite. Il s'agissait
d'offrir un cadre légal pour les droits
collectifs pas seulement, des Zapatistes, mais
des peuples originaires du Mexique. Il y a
donc eu une énorme mobilisation.

Jai commencé dl m'impliquer dans
I'association sur des travaux en communautés.
Plutét que de suivre les meetings, je voulais
aller & I'intérieur des communautés et assez
vite, gréce a l'association, ¢a a été possible.
Je souhaitais vraiment voir et comprendre,
afin de pouvoir apporter quelque chose dans
ce contexte-la.

Comment votre regard de cinéaste
documentaire a évolué au cont
communautés zapatistes ?

N. D. : Je suis passé p
départ, ma priorité n
films mais plutét de
fonctionne, d'apporte
essayant d'étre humble
avec la prétention de
cinéma. J'ai vraiment es
modéle de formation q
trées pragmatique et e
s'agissait d'apprendre
place a utiliser les progro
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Parfo il y a besoin aussi d'avoir un petit
Pe u';-e distance parce qu'on n'est pas non plus
~ uniquement dans un regard acteur de qui se
passe, on observe aussi beaucoup. Un texte
' critique qui vient d'étre publié il y a quelques
‘jours au Mexique m'a bien fait plaisir parce
~ qu'il parle du travail de Xun Sero & I'image et
en conclusion, il est question d'un film « au
egard intérieur depuis les entrailles d'un
nde qui ne demande pas la permission
xister ». Voila, la réalisation consiste

| s .
'ent & essayer d'avoir ce regard de

ur mais aussi de s'autoriser des
Le cinéma direct est effectivement la
u sens oU l'on ne demande pas aux
>éter des actions : ils sont dans
essayons de nous adapter a
és il y a des moments ou
o0 il n’y a qu’une prise...
o0 l'on a du temps... Par
oup la séquence oU les
ne banderole trés
ttres rouges sur une
~ passe la nuit et en
cutent. Elles ont mis
), LhHG
ps. -

0 0o Des changements d'intensité apparaissent

faire ca, en prenant leur

de quelqu'un « qui fait partie » du monde avec toute une vie qui démarre a la nuit
décrit. Il y a par exemple une séquence ou il y tombée. C'est pour cette raison qu'il est
a une réunion et on voit d'ailleurs qu’il ne important, a partir du moment o0 I'on
capte pas bien I'image : il est obligé de se constate cette dynamique sur le terrain, de la
déplacer pour réussir a voir la personne qui retranscrire dans la structure narrative du
parle & ce mom -la de la réunion, ou les film. Il s'agit pour nous de donner

ont en ce ur de te personne, I'importance que la nuit doit avoir parce que

it une c'est un moment finalement o0 il y c

beaucoup
ssi de plus d'actions parfois et de dialog aussi,
ieur du que dans la journ oU le soleil est

ol I‘ gens s




Il'y a une séquence, oU on voit les personnes
En fait,
le temps une tension

dans le champ de mais. I’idée aussi
c'est qu'il y ait tout
qu’on sente : méme quand elles vont dans le
champ de mais, on se rend compte qu’elles ne
peuvent pas laisser le champ de mais trop

longtemps a |'abandon parce qu'il y a des

prédateurs qui viennent pour manger is.
Méme dans les séquences plus Ientesw a
Ca peut étre
par rapport aux menaces des paramilitaires

toujours une tension présente.

ou des ennemis en général de |’Ej_7$io, de
I'expérience d'autogestion, qui sont souvent
hors champs mais cette tension est
omniprésente. Finalement, dans le film, méme
dans ses séquences les plus lentes, je croisf
qu'il

sent, qui

y a toujours une petite tension qu’on
fait
qu'impligue ce genre de mouvements et de

partie intégrante de ce

prise de risque d'avoir une proposition a i

radicale, d'essayer de prendre les choses en
main sans |'aide des institutions ou des partis

politiques.

Ca.

L. Dans

mot espagnol ‘qui
ole de la terre. |l
évolution mexicaine
‘de 1917, a créé de
ys. Ce sont
a des group
sues de
Révolution

peones
comme des se
étaient des

“tourné durant I’Autre

C'est pour cela qu'on dit « Ejido Tila ». L'ejido Comme ces personnes o ntendu parler du

ne correspond d'ailleurs pas au découpage film iViva México! su Autre Campagne
administratif : au Mexique il y a des zapatiste, c'est assez n le

communes - les municipios - et par exemple m'ont invité a venir faire un r

celle de Tila, ou municipio de Tila, est plus en 2013. Da la foulée, ell

grande que I’ejido Tila qui correspond au d i de comman

bourg principal dans le film, o0 I'action ‘v au service

principale se déroule, ais aussi a des comm in ce m

gée dans ‘Jne
de ret

puisqu'elle

hameaux et a de om autés autour, qui

constituent tou erritoire. On est souvent juridique. On a nscrire

dans le no mais parfois on en sorty dans la chron historique qu'bn d mise_en
aussi un pe ligne Sluls le sItE du fll gar mds rande,

parce ue |mp ionnant : la
Pou@moi ido Tila s’est fcit.a_r commun L ces derniéres
avec mon Tilm pré a México!. Jai décennies des |||es jU’ ves face a I'Etat
fait énormément de ns de ce film, du Chiapas qui leur a s‘ é une partie de

cas est allé jusqu'a la Cour

leurs t . q&
Supréme stice de la Nation qui a donné

raison & I’Ejido.

e zapatiste, qui
fut I’occasion de découvr autre visage du
Mexique d'en bas, celui des petites résistances
ée}(pillées aux quatre coins du pays, celui des
personnes qui |

de multination b ces

nt conﬂe les méga-projets
agissant
I'Etat et

derniéres

souvent main la main avec

tentant de olier leurs terres...

iViva México!l était u ie et, suite a
¢ca, j'avais iment envie
passe da p
habitant.es ne sont
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de [I’Autre
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L'Etat du Chiapas n'a pas assumé ses A partir de la, je suis invité une premiére fois
responsabilités suite a cette décision judiciaire, avec d'autres médias libres, le 16 décembre 2016,
l quand les habitant.es fétent le premier
i ] anniversaire de |'expulsion de la mairie et de la
' police : les membres de la communauté mettaient
ainsi en avant un an d'autonomie. lls ont fait une
grande féte sur la place principale du village, en
invitant des médias libres qui puissent aussi
effectivement  transmettre cette féte, ces
informations, et moi j'en faisais partie. J'ai a
I'époque réalisé un petit reportage que j'ai
ensuite monté et mis en ligne. Aprés, j'ai senti
qu'il fallait faire quelque chose de plus, parce

_que c'est une énergie et une joie aussi d'avoir
‘\‘C'est un documentaire tourné en 3-4 jours ou la '_tenu pendant un an alors qu'ils ne pensaient pas
» majorité de ce qui était tourné venait des " qu'ils tiendraient aussi longtemps. En effet, leur ®

c'est-a-dire résoudre cette spoliation de terre,
parce qu'entre-temps il a divisé les terres en lots
pour les revendre en usant de corruption. La
S situation est donc trés complexe. Clest a ce
S moment-la, avec en ligne de mire I'examen de
" leur cas par la Cour Supréme de Justice, que )'ai
“lrencontré des membres de I'Ejido Tila qui m’'ont
"I‘gdit leur besoin d'un film didactique qui explique
_« #el'histoire de leur Ejido, afin de témoigner de
s l'importance pour eux de défendre ces 130
" hectares que I'Etat du Chiapas leur a spoliés.

autorités de I’Ejido alors en charge de faire le histoire: contient des épisodes de répression
b violente, en particulier de la part de I'Etat du’
Chiapas.

suivi de ce film didactique. C'est la o0 j'ai
commencé a tourner avec les membres de l'ejido,

. NI . B
qui ont utilisé ce film dans leurs campagnes de

sensibilisation. Ainsi, la relation était créée. g s ont donc réussi @ tenir un an et faisaient en !
Quand ils ont expulsé la mairie et la police fin 3 sorte que ca soit une expérience qui dure, C'est : 1]‘-' \ 1 : = 2 a4
. 72015, & ce moment-la, justement, l'autre film@l ‘Yeourquoi il me paraissait vraiment intéressant de % "“ .-"‘ » o \
.4 Quion avait fait ensemble était déja prét, et jefs&__Ssuivre cette expérience aprés le moment ' " X |
¥ i"'ileur avais dit de me donner le feu vert de laly ® “cathartique de I'expulsion. Une fois posé cet acte - !
M “diffusion du film sur YouTube. radical d'expulsion, qu'est-ce qui se passe ? Car »

- peut-&tre que le plus dur commence alors : tenir
Cet acte décisif d'expulsion de la mairie et de |a™ dans la durée, s'organiser, faire face aux

% police est a la fois surprenant et pas tant que problémes d'organisationinterne et en méme
temps s'organiser par .rapport aux menaces

Jcela. Ce n’est pas surprenant quand on voit leur
extérieures. Cela me donnait confiance que e

|'expérience puisse durer. Quelque chose était en

®histoire et toutes ces batailles juridiques, tous les
fcas qu’ils ont gagné légalement, mais sans qu'il y
ait les conséquences attendues. |l y a donc un rain de se construire et je suis revenu assez vite,
moment oU la communauté de l'ejido se dit « la n leur proposant de documenter est ¢a par un
voie légale, on |'a essayé mais il n'y a rien qui "lrf}:film. Je leur explique que je ne veux pas de film
s'est passé ». Ceci est trés important pour de commande pédagogique : I'idée de tourner surg
comprendre le passage a l'acte, c'est-a-dire le temps long, mé&me si en chemin, avec Xun, on
I'expulsion physique, ‘est rendu disponibles quand ils faisaient unef
pas seulement de la mairie et de la police mais mobilisation collective, pour faire des petitsih
aussi des partis politiques en général, quilBreportages qui les aidaient aussi dans leurg
fomentaient la violence a chaque fois qu'il y tratégie de diffusion de leur lutte.
avait des élections tous les trois ans.




s en 2016,
oi, Xun et

Aprés avoir tourné une premiere
nous sommes revenus en équi
Martin de Torcy au son, et n s tourné
pendant 5 ans entre 2017 e

sommes organisés pour reveni

‘Nous nous
l*o fois
ensemble. Il y ava des fois oU les
membres de I'Ejido |

Xun, qui étions a pi grce que nous

e y - ;
vivions au Chiapas, mé s étions a 5
heures de route de Tila, et pouvait plus
facilement s’organiser a la derniére minute,
quand ils nous prévenaient pour nous dire
qu'il se passe telle chose.
C'était une conjonction ut ca et puis le
temps permet aussi d'a ser les rushes entre
chaque tournage. Final , il n'y a pas eu
d'étapes de recherche dvzle tournage et le
montage. En fait, la recherche était continue.
Concernant le montage, je commencais &
monter ou a tester des choses avant le

tournage suivant. J

Tout cela est dialectique, et ¢ca permet aussi,
avec le temps qui passe, d'avoir un peu plus
de conviction qu'on ne se méprenne pas
totalement sur certaines choses, évitant un
regard trop superficiel et d'essayer de
retranscrire cinématographiquement des

choses plus certaines.

Contrairement & des partis politiques qui
présentent des candidats, les personnes sont
nommées au sein de I'Ejido Tila de maniére
collective alors que le plus souvent celles-ci
l'étre..  Cette
responsabilité signifie d'étre pendant 3 ans au
ieu de problémes a gérer parfois des nuits
entiéres. C'est pour ¢ca que j'aime beaucoup la

ne cherchent pas a

séquence ouU l'on voit I'élu de nuit tout seul
devant son ordinateur & la maison de I’Ejido
alors qu'il faisait des horaires impossibles.

[

opelaient H'I"oi'eth.
N. D

iens feriez-vous entre
de I'Ejido de Tila et
les lc atoir

les
es

C. L. : Quels
cette expérienc
par exemple
dé ratiques en
ZA la Commune
parti‘?atives aux mun

. : Les liens entre ce qui
Mexique, au Chiapas, dans
proches du mouvement zapa
d'autres endroits dans le monde et
en France, existent indépeidam 1en
Je me rappelle par exemple de iViv
oU nous avions d'ailleurs fait u P I
Notre-Dame-des-Landes, dans
qu'on avait fait en 2011 en France
passé et on avait fait une projection S une
grange - c'était avant que Notr:eiq{ame—de'
Landes soit davantage connu, avant

affrontements plus spectaculaires qui au
lieu quelques temps plus tard - mais
effectivement le collectif était super co
avec ce qui se passait au Mexique. Ce
I'époque on projetait le film dans tout ty
contextes, aussi bien dans des cinémas
dans des ZADs, des maisons occupées
des associations. On a fait des to
film pendant deux ans : plus
projections accompagnées en Europe
chose au Mexique, sur la céte oues
en Amérique du Sud... On a fait ¢a p
sentait qu'il y avait une conne
impressionnante qui opérait avec
c'est-a-dire que celui-ci ne regarda
en se disant juste « on a envie de s

discours

village,
qui se passe au Mexique » mais
vraiment la connexion avec les luttes lo
pratiquement partout o0 l'on est allé.

Un lugar mds grande est une
différente ou I'on se concentre



S ent
age, dans
te double

ise

es retour 1 ai

optimistes le
ard.

est un film
de sensibilite
t qu'il y ait de
orcément de
que ¢a pourra

C. L. : Le film s'appuie ainsi sur une
vutopie politique dans une réalité
pragmatique anthropologique.

C. L. : Dans certaines séquences vous
allez jusqu'a créer une rencontre
presque cosmogonique pour le public
qui dépasse la mise en scéne du
cinéma direct.

C'est ¢
tournage €
le film : & v , Je me
fallait surto faire un film s
sens ouU l'on un théme socio

d'en rester Le fait, lors de ples
séjours, de cette dimension tuelle
tout le te sente, fait qu'a u ment,
tu te dis,

fait partie ¢

ce n'est pas hors et, ca

e film serait trop superficiel si_ox restait
ste a la description so ique en
essayant en outre d'en tirer d onclusions.

C'est pour cela que ces priéres chotées, ca

mélange plein de choses :




11 CONTEXTE HISTORIQUE

CHRONOLOGIE DE L'EJIDO TILA, APPARTENANT AU PEUPLE AUTOCHTONE CH'OL

1910-1917

Révolution Mexicaine.

La Constitution de 1917 a établi un cadre juridique pour la création des
ejidos & I'échelle nationale, une forme de propriété sociale issue des luttes
paysannes. Aujourd'hui, les ejidos représentent environ 52 % du territoire
national, selon le Registre Agraire National.

Au Chiapas, contrairement & d'autres Etats du pays, la redistribution
agraire a été empéchée par les propriétaires terriens chiapanéques. Cette
situation est |'un des facteurs clés pour comprendre le soulévement armé
néo-zapatiste qui aura lieu des décennies plus tard, en 1994.

Cependant, au cours des décennies qui ont suivi la révolution mexicaine,
dans le nord du Chiapas, certains groupes de paysans indigénes ch'oles ont
réussi & se libérer de leur condition de travailleurs attachés a |'hacienda,
souvent objets d’un servage pour dette. Gréace & leur force d'organisation,
ils ont récupéré une partie, mais pas la totalité, de leurs terres ancestrales,

obtenant I'expulsion de certains propriétaires terriens.

30 juillet 1934

Des terres furent octroyées a |'Ejido Tila par décret présidentiel. Cette
concession fut ensuite étendue en 1958 et 1970.

Chaque année, ce jour-la, les membres de |'ejido descendent dans les rues et
parcourent la ville pour <célébrer I'anniversaire de la résolution
présidentielle, selon leurs propres termes « le plus grand héritage que nous
ont laissé nos arriére-grands-parents qui ont marché pendant 40 ans de Tila
a Tuxtla » pour légaliser leurs terres.

2 juin 1961

L’Organe Consultatif Agraire a approuvé le plan d'exécution des terres
accordées a I'Ejido Tila, communauté indigéne ch'ol, un plan servant a la
localisation géographique et & la délimitation des terres concédées a I'ejido.
Cependant, en 1966, cette méme autorité a ajouté une annotation indiquant
un « fonds légal » sur le plan, c'est-a-dire une portion de terrain destinée &
la fondation et & la construction de la ville, o0 seraient installés des
batiments de services publics appartenant & I'Etat. Cela a incité l'ejido &
déposer I'un de ses premiers recours juridiques en 1977, pour contester cette

appropriation de ses terres.

17 décembre 1980

La 54e législature de I'Etat du Chiapas a promulgué le décret n°
72, déclarant 130 hectares de la zone urbaine de I'Ejido Tila
comme propriété légale de I’Etat, faisant ainsi de ces terres une
propriété municipale. Contre cette décision, |I'Ejido Tila a intenté
le recours juridique n” 259/1982. Cette affaire emblématique sera
par la suite portée devant la Cour supréme.

20 juillet 1984

L'Ejido a remporté le recours 890/1977, qui a déclaré
inconstitutionnelle |'annotation de 1966 émise par ['Organe
Consultatif Agraire. Cela a permis de reconnaitre que les 130
hectares de terres en question appartiennent a |I'Ejido Tila. Cette
annotation a été ensuite légalement invalidée en 1994.

1994-1996

Tila se trouve dans la zone de conflit liée au soulévement armé
zapatiste de 1994. Dans cette municipalité, le groupe
paramilitaire « Paz y Justicia » a été formé par différentes
instances  gouvernementales afin  d'affaiblir ['insurrection
zapatiste. Ce groupe paramilitaire a procédé a des exécutions et
a des déplacements de population dans les municipalités de Tila,
Sabanilla et Salto de Agua. La mairie de Tila a été identifiée
comme |'un des opérateurs du groupe, en coordination avec

|'armée mexicaine.

17 octobre 2008

Le juge du premier district de I'Etat du Chiapas a accordé le
recours n° 259/1982 & I'Ejido afin d'empécher I|'application du
décret n” 72 de 1980 et de bloquer ainsi toute action susceptible
d'entrainer la dépossession des terres de I|'ejido, comme leur
division en lots urbains. Ce jugement a réaffirmé que les 130
hectares constituent la propriété de l'ejido et doivent lui étre
restituées.
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CONTEXTE HISTORIQUE-SUITE

16 décembre 2015

L'Assemblée de I'ejido, instance supréme de la communauté, a décidé
d'exercer son droit & |'autonomie, en tant que peuple autochtone et ejido,
en expulsant la mairie, face au refus constant de I'Etat du Chiapas de
respecter le recours juridique gagné par |'ejido. Cette décision a marqué la
reconfiguration du gouvernement communautaire & travers des formes
d'auvtogestion, de défense territoriale et de justice autonome. Cette action a
provoqué le déploiement du systéme de justice pénale de I’'Etat contre les
autorités autonomes de I’ejido, avec |'émission de mandats d'arrét pour

émeute et trouble & |I'ordre public.

12 septembre 2018

La restitution des terres a I'Ejido Tila n'ayant pas été exécutée, |'affaire a
été portée devant la Cour supréme de justice de la Nation, qui a statué sur
I'incident de non-exécution du jugement 1302/2010. Plusieurs mémoires
d'Amicus Curiae ont ainsi été déposés, dont celui de l'ancien Rapporteur
spécial des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones, ainsi que
des avis d'experts en anthropologie, anthropologie juridique, génie urbain
et économie.

La Cour a ordonné la reprise des procédures d'exécution du recours
259/1982 et a demandé aux autorités de I’Etat du Chiapas des informations
sur les mesures prises pour restituer les 130 hectares a I'Ejido Tila.

2020-2023

Durant cette période, I'Ejido Tila a connu une recrudescence de la violence
et des divisions internes. En 2023, plusieurs meurtres ont été commis, liés a
des conflits internes et au trafic de drogue. Des incendies criminels ont
également eu lieu dans le centre-ville, et des groupes armés tels que «
Karma » ont eu recours a l'intimidation, menacant des membres du Congrés
National Indigéne (CNI). En novembre de la méme année, la ville a subi des
coupures de courant et des disparitions. La Garde Nationale est intervenue,

mais sans succés. La situation n'a fait qu'empirer.

12 janvier 2024

Assassinat de Carmen Lépez Lugo, membre actif du Congrés
National Indigéne (CNI) et ancien conseiller de surveillance
du comité directeur de I'Ejido Tila.

14 mars 2024

Assassinat de Domingo Lugo Ramirez, membre actif du
Congrés National Indigéne (CNI) et ex-dirigeant de I’Ejido
Tila.

Juin 2024

Le conflit s’est intensifié avec des embuscades, des incendies
de maisons et le déplacement forcé de plus de 2 000
personnes, ainsi que des arrestations arbitraires de membres

du conseil d'administration de |I'eau, géré par |'Ejido.

2025

Au cours des premiers mois de 2025, une tentative a été
faite pour conclure un accord de civilité entre I'Etat, I'Ejido
et les habitants non membres de I'Ejido, afin d'endiguer la
violence et de rétablir la paix dans la région. Cependant,
cette réconciliation n'a pas été totale, certains ayant
exprimé leur méfiance a I'égard de |'accord.

L'Ejido Tila est fragmenté, et en proie a une vague de
violence perpétrée par le crime organisé, les autorités
étatiques et les groupes paramilitaires. Les membres du
Congrés National Indigéne (CNI), qui ont historiquement
mené la lutte juridique et politique au sein de ['Ejido,
craignent pour leur vie et leur liberté, en raison de possibles
mandats d'arrét émis a leur encontre suite a la
stigmatisation publique de I’autonomie
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BIO-FILMO DE NICOLAS DEFOSSE

Réalisateur, monteur et producteur. Diplédmé de |'Université Paris 1-Sorbonne, avec une maitrise de

derniéres années.

FILMOGRAPHIE comme réalisateur

2025 : Un lugar més grande - long métrage
documentaire

2015 : Juntos defendemos nuestra madre tierra - moyen
métrage documentaire

2009 : iViva México! - long métrage documentaire

2007 : La Yerbabuena, comunidad en resistencia - court
métrage documentaire

2007 : En el puerto de San Blas - court métrage
documentaire

2007 : Cucapds y Kiliwas, 9000 afios después - moyen
métrage documentaire

2007 : El camino mayo con la Otra Campafia - court
métrage documentaire

2006 : Basurero téxico en territorio pdpago - court
métrage documentaire

2006 : Isla del Tiburén, nuestro corazén - court métrage
documentaire

2006 : Romper el cerco - moyen métrage documentaire
(co-réalisation)

philosophie, suivie d'études cinématographiques, il débute comme monteur a Paris.
Dans les années 2000, il se consacre & la formation audiovisuelle dans des communautés originaires du
sud-est du Mexique et réalise plusieurs courts-métrages dans le nord-ouest du pays, ainsi que le long
métrage documentaire iViva México !.
Au Chiapas, il a cofondé la maison de production Terra Nostra Films (2009) et I’'Ecole de Cinéma
Documentaire de San Cristébal de Las Casas (2016), dont les films ont remporté plus de 90 prix ces 5

PRIX :

- Vainqueur du 29éme Prix José Rovirosa du Meilleur Documentaire Mexicain de
I’Année (Université Nationale Autonome du Mexique - UNAM, Mexico, Mexique,

2025)

- Mention Honorifique du Grand Prix Zanate du Meilleur Long Métrage
Documentaire (XVIII Festival du Film Documentaire Mexicain Zanate, Colima,
Mexique, 2025)

FESTIVALS :

XV FICUNAM - Festival Internacional de Cine UNAM (Mexico, Mexique, 2025)
XXXIV Festival Biarritz Amérique latine (Biarritz, France, 2025)

XIII Viva Mexico, rencontres cinématographiques (Paris, France, 2025)

VI Ocote - Miradas Encendidas (San Cristébal de Las Casas, Mexique, 2025)
Xl Libre Cinema Festival (Mérida, Mexique, 2025)

XVIII Festival De Cine Documental Mexicano Zanate (Colima, Mexique, 2025)
XXI Ambulante Festival Itinérant de Documentaires (Mexique, 2026)

XXXXIIlI Rencontres du cinéma latino-américain de Pessac (France, 2026)
XXVII Reflets Du Cinéma Hispanique (Mayenne, France, 2026)

XXXVIII Festival Cinélatino - Rencontres de Toulouse (France, 2026)

XXXXII Reflets du Cinéma |bérique et Latino-américain (Lyon, France,

2026)

XIV Festival Ojo Loco de cinéma ibérique et latino-américain (Grenoble, France,

2026)
XXI Images Hispano Américaines (Annecy, France, 2026)




v

) . fL"
~—ff-: s

Ava




-

v;\*\\\_\P\NO ZA PA TA

P e S Sgrae

L 1

© 9 » © »

i

gue maya), espagnol

ignol, anglais, francais

La
Sc
Co
Sc
Re
Li

Chiapas, Mexique)
as Défossé

‘as, Laurence Ansquer,

Z©® m

ﬁu re t"é

Terra Nostra Films
range)

a Films




	Terra Nostra Films (Mexique) &Tita B Productions (France) présentent
	UN LUGAR MÁS GRANDE
	Un film de Nicolas Défossé
	Mexique, France – 1h55 - Documentaire
	AU CINÉMA LE 22 AVRIL
	Distribution : UNA MATTINA FILMS Sandrine FLOC’H sandrine.floch@unamattinafilms.com 06.84.79.94.79
	Presse : Stanislas BAUDRY sbaudry@madefor.fr 06.16.76.00.96

	UN LUGAR MÁS GRANDE

	SYNOPSIS
	TOURNAGE
	FICHE TECHNIQUE
	Couleur


